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Estamos ante una novela —si puede llamarse así, pues Lodge rompe ciertas convenciones del género; en todo caso, 
se trata de narrativa— verdaderamente divertida, de esas que te atrapan en el placer de la lectura. Un texto reflexivo 
que probablemente se disfrutará en relación directamente proporcional a la edad del lector; sobre todo si está 
jubilado y empieza a sordear.?
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